AGENDA FOR LOCAL SCHOOL COUNCIL 

 MEETING DRUMMOND SCHOOL- 1845 W. CORTLAND
AGENDA DE LA REUNIÓN  DEL CONSEJO  LOCAL DE LA ESCUELA DRUMMOND - 1845 W. CORTLAND

September 18, 2008, 6:00pm- Room 007
18 de Septembre 2008 - 6.00 Sala 007

Principal/Directora
Juana Miriam Espada


Parents/Padres:

Nicole Cantello, Sabrina Craig, Mike Hannan, Jonathan 





Goldman, Mark Kwiatkowski, and Mike Walther

Teachers/Maestros:
Mary Wheatley and Jonathan Zielinski

Community/Communidad:Connie Grunwaldt and Scott Trotter

I. Call Meeting to order/ Se abre la sesion
II.
Approval or modification of Agenda/Aprobación o modificación de la Agenda
III. Approval of previous meeting minutes /Aprobación de las notas de la ultima reunión

IV.
Open Forum/Participación de los Asistentes

(5 minutes)


Ground Rules:
/Reglas basicas:




Members of the public are invited to


address the council./ Las preguntas del publico son bienvenidas
V.
Administrator’s Report/ Reporte del administrador
(10 minutes)

A. Least Restrictive Environment (LRE) Report/Reporte de Medio Ambiente Menos Restringido

VI. 
 Scope/Ground Rules for LSC Committees/Alcance y reglas basicas de los comites del LSC





(10 minutes)

A. Motion to Adopt Committee Scope and/or Ground Rules and add/drop members/ Mocion para adoptar la capacidad de alcance y reglas basicas del comite y anadir o eliminar miembros
-After-School Committee/Comite de despues de la escuela
-SIPAAA Committee/ Comite del SIPAAA
-Communications Committee/ Comite de comunicaciones
-Garden Committee/ Comite del Jardin
B. Reports/Recommendations of Committees/ Reportes y recomendaciones de los Comites





(15 minutes)

1. Diversity and Outreach- letter to OAE /Comite de Diversidad y Alcance a todos- carta a OAE

2. Budget and Fundraising- procedures for budget and fundraising requests/ Comite de Presupuestos y Recaudacion de fondos-metodos a seguir para el presupuesto y la recaudacion de fondos
3. Garden Committee/Comite del Jardin
1.  “Kiss-N-Go”/ “Beso – y –VA”

2.  Garden Grand Opening/ Inauguracion del Jardin
3. Status of unfinished garden projects/Proyectos del jardin no terminados.

C. Motion to Charge the Committees with various tasks,/ Mocion para asignar las tareas a los Comites




(10 min.)

-SIPAAA Committee/ schedule public meeting discussing SIPAAA progress 
by October LSC meeting/ Convocar a una sesion publica durante la reunion 
del LSC en el mes de Octubre para tratar del progreso de SIPAAA.
VII.
Fundraising Proposals
/Propuestas para recaudar fondos
(10 minutes)

A. PTO Proposal for Kiddieland/ Propuesta de PTO para Kiddieland
B. PTO Proposal for Movie Night/ Propuesta de PTO para Una Noche de Cine

C. Eighth Grade Fundraiser/ Recaudación de fondos por los estudiantes de octavo grado.

IX. 
Report on Principal-Elect Neidlinger’s status
/ Reporte del director elegido, Neidlinger






( 5 minutos)

X.
Motion to translate into Spanish one LSC Meeting/  Mocion para traducir al 
espanol  una de las reunions del LSC


(5 minutes) 

XI.
Motion to fully translate LSC Documents into Spanish/ Mocion para traducir al 
espannol todos los documentos del LSC 


(5 minutes)

A. SIPAAA

B. LSC minutes/ Las notas de la  reunion de LSC
C. Website/ Como encontrarnos en la internet (nuestro espacio web)

XII.
Motion to record and make available via .mp3 file all LSC Meetings Mocion 
para grabar y poder escuchar las reuniones del LSC electronicamente, 
atraves de la internet (mp3)                                                   (5 minutos)

XIII.
Adjournment/ Se cierra la sesion. 

